FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES -
FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED FOR WINCHESTER SS

Made from 17-4 heat treated stainless steel, these chokes are for the
Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, and Savage 12
gauge & 20 gauge shotguns. Steel, Lead, & Hevi-Shot may be used in all
constrictions with the exceptions listed below. No Steel shot larger than #BB
or speeds exceeding 1550 fps should be used in choke tubes tighter than full.
No Steel Shot Larger than #4 may be used in our Turkey Choke Tubes These
choke tubes are backed by Carlson's Lifetime Warranty and Made in the USA!
WINCHESTER FLUSH MOUNT REPLACEMENT STAINLESS CHOKE TUBES NOTE:
Winchester SX-2, SX-3, SX-4 & SXP use Browning Invector Plus Tubes There
can be several styles of chokes used by a number of shotgun manufacturers.

i

Attributes

Name: FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED FOR WINCHESTER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107960
Mfr. No.: 50103

Choke Type: Modified
Gauge: 20 Gauge

Make: Winchester

Style: Win Choke
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 171mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189501037

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
FLUSH MOUNT REPLACEMENT FUR WINCHESTER
CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA
MODIFIED

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des FLUSH MOUNT REPLACEMENT FUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED! Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Winchester,
Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby und Savage Flinten zu verbessern. Um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die ChokeRohre nur mit den daflr vorgesehenen Flinten verwenden.
Achten Sie darauf, dass die ChokeRohre korrekt installiert sind, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Schrotarten (Stahl, Bleischrot und HeviShot) und beachten Sie die
spezifischen Ausnahmen.

Halten Sie die ChokeRohre und die Flinte auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der ChokeRohre auf Risse oder Beschadigungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie kein Stahlgeschoss groRer als #BB oder Geschwindigkeiten Uber 1550 fps in
ChokeRohren, die enger als Full sind.

Verwenden Sie kein Stahlgeschoss groRer als #4 in den Turkey Choke Tubes.

Beachten Sie, dass unterschiedliche Flintenhersteller verschiedene ChokeStile verwenden kénnen.
Uberpriifen Sie daher die Kompatibilitat vor der Verwendung.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Ohr und Augenschutz, wenn Sie mit der Flinte
schieBen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der ChokeRohre:

Stellen Sie sicher, dass die Flinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie das neue ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.
Uberpriifen Sie, ob das ChokeRohr sicher installiert ist, bevor Sie die Flinte verwenden.

[¢]

o
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2. Nutzung der ChokeRohre:

o Wahlen Sie das geeignete ChokeRohr basierend auf der Art des Schusses, den Sie abgeben
mochten.

o Achten Sie darauf, die richtige Munition zu verwenden, die mit dem ChokeRohr kompatibel ist.

o SchieBen Sie immer in einem sicheren Bereich und befolgen Sie die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgelaufene ChokeRohre entsprechend den értlichen Vorschriften fir
metallische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile und Verpackungen umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt sollten Sie sich an den Hersteller oder den Handler
wenden, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie: Halten Sie sich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung lhrer ChokeRohre zu gewahrleisten. Bei unsachgemaler Verwendung kann es zu Verletzungen oder
Schaden kommen.



Safety Instruction Guide for FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES

Introduction

Thank you for choosing the FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide
thoroughly before using the choke tubes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the choke tubes are compatible with your shotgun model.

Always handle the choke tubes with care to prevent injury.

¢ Use appropriate personal protective equipment when installing or handling the choke tubes.
Store choke tubes in a safe and dry place, away from children.

Regularly inspect the choke tubes for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use steel, lead, or HeviShot ammunition as specified in the product description.

¢ Do not use steel shot larger than #BB or speeds exceeding 1550 fps in choke tubes tighter than full.
¢ Avoid using steel shot larger than #4 in Turkey Choke Tubes.

Ensure that the choke tube is properly installed before loading your shotgun.

Do not attempt to modify the choke tubes or use them for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the shotgun is unloaded before installation.

Use a choke tube wrench to remove the existing choke tube from the shotgun.

Clean the threads of the choke tube and the shotgun’s muzzle to remove any debris.
Align the new choke tube with the threads and hand tighten it.

Use the choke tube wrench to securely tighten the choke tube without overtightening.

[¢]
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2. Usage:

o Load the shotgun with the appropriate ammunition.
o Always check the choke tube before firing to ensure it is securely in place.
o Follow all local laws and regulations regarding the use of shotguns and choke tubes.

Disposal Instructions
¢ Dispose of used choke tubes in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of choke tubes in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR
WINCHESTER CHOKE TUBES, please contact the manufacturer or your local dealer for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. Always prioritize safety and compliance with
local regulations during use. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le FLUSH MOUNT
REPLACEMENT POUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED

Introduction

Merci d'avoir choisi le FLUSH MOUNT REPLACEMENT POUR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH
MOUNT 20 GA MODIFIED. Ce produit est concu pour améliorer les performances de votre fusil de chasse. Il est
important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du choke, en particulier avant chaque utilisation.
Garde le choke et les accessoires hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser de munitions qui ne sont pas compatibles avec le choke.

En cas de doute, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de plomb : N'utilise pas de plomb en acier plus gros que #BB dans des tubes choke plus
serrés que full. Pour nos tubes choke pour dinde, n'utilise pas de plomb en acier plus gros que #4.
Vitesse des munitions : Ne dépasse pas les vitesses de 1550 fps avec des plombs en acier.
Compatibilité : Assuretoi que le choke est compatible avec ton fusil. Les modeles Winchester SX2, SX3,
SX4 et SXP nécessitent des tubes Browning Invector Plus.

Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte le choke pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Choke :

o Assuretoi que le fusil est déchargé.

o Utilise une clé a choke pour dévisser le choke usagé si nécessaire.

o Insere le nouveau choke dans le canon en le vissant a la main jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Utilise la clé a choke pour le serrer fermement, mais sans forcer.

2. Utilisation :

o Charge le fusil avec des munitions appropriées.
o Prends une position stable et assuretoi que le chemin de tir est dégagé avant de tirer.
o Aprés usage, nettoie le choke pour enlever toute accumulation de résidu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le choke usagé dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour le recyclage des métaux.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des préoccupations concernant le produit, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou le distributeur. Assuretoi de garder les informations d'achat a portée de main pour toute référence

future.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton expérience avec le FLUSH MOUNT REPLACEMENT POUR
WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED est a la fois s(ire et agréable. Pour toute
guestion supplémentaire, consulte les ressources disponibles ou fais appel a un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FLUSH
MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE
TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED
PER WINCHESTER SS

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto FLUSH MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER
CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED PER WINCHESTER SS. Questa guida € progettata per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza
dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
In caso di problemi di sicurezza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare pallini in acciaio piu grandi di #BB o velocita superiori a 1550 fps in strozzatori piu stretti
del full.

Non utilizzare pallini in acciaio piu grandi di #4 nei nostri strozzatori per tacchino.

Assicurati che il tuo fucile sia compatibile con il tipo di strozzatore utilizzato.

Segui le istruzioni specifiche per l'installazione e I'utilizzo degli strozzatori.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di procedere con l'installazione.
2. Installazione dello Strozzatore:

o Seleziona lo strozzatore appropriato per il tuo fucile.

o Inserisci lo strozzatore nel tubo del fucile seguendo le istruzioni del produttore.

o Assicurati che lo strozzatore sia ben fissato e in posizione corretta.
3. Utilizzo:

o Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo strozzatore e fucile.

o Sequi le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

o Esegui un controllo di sicurezza del fucile e dello strozzatore prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a consultare il sito ufficiale del produttore o contattare il
rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.

Grazie per aver scelto il FLUSH MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH
MOUNT 20 GA MODIFIED PER WINCHESTER SS. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for FLUSH MOUNT REPLACEMENT
FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS
FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED FOR WINCHESTER
SS

Introduksjon

Takk for at du valgte FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES fra Carlson. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av choke tubene. Vennligst
les ngye gjennom alle instruksjoner og sikkerhetsanbefalinger far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen fer bruk.

e Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer hagler.
¢ Oppbevar chokes utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

¢ Kontroller chokes for skader eller slitasje fgr hver bruk.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av chokes og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Ingen stalshot stgrre enn #BB eller hastigheter som overstiger 1550 fps bar brukes i choke tuber som er
strammere enn full.

e Ingen stalshot stgrre enn #4 kan brukes i vare Turkey Choke Tubes.

e Bruk kun chokes som er anbefalt for ditt spesifikke vapenmerke og modell.

e Unnga a bruke chokes som har synlige skader eller tegn pa slitasje.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand og at det er temt for ammunisjon.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig for installasjon av choke tuben.

2. Installasjon av choke tube:

Skru den eksisterende choke tuben ut av Igpet ved a bruke et passende verktay.

Rengjar gjengene pa lgpet for a fjerne smuss og avleiringer.

Installer den nye choke tuben ved a skru den inn i Igpet til den sitter godt, men ikke overstram.
Kontroller at choke tuben sitter riktig og er i riktig posisjon.

[¢]
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3. Bruk av vapenet:

o Last vapenet med anbefalt ammunisjon.
o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du avfyrer.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.



Avfallsinstruksjoner

e Choke tubene er laget av 174 varmebehandlet rustfritt stal og kan resirkuleres.
¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.
e Kasser ikke chokes i vanlig avfall; sgrg for at de blir resirkulert pa riktig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruken av choke tubene, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for
sikkerhetshenvendelser.

Konklusjon

Vi hdper at denne bruksanvisningen har vaert nyttig for deg. Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du
bidra til en trygg og effektiv bruk av FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. Takk for at

du valgte Carlsonprodukter!



FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES TURVALLISUUDET JA
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Tuotetta on suunniteltu
kaytettavaksi Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby ja Savage 12 ja 20 kaliiperin
haulikoissa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kdyté vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.
Kayta vain suositeltuja patruunoita. Valta terdspatruunoita, jotka ylittavat #BB tai nopeudet, jotka
ylittdvat 1550 fps tiukemmissa supistuksissa.

Al kayta terdspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #4 kalkkunasupistuksissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, etta ymparistd on turvallinen ennen ampumista. Tarkista, ettei alueella ole ihmisia tai eldimia.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta haulikkosi on sammutettu ja tyhjennetty ennen asennusta.

o Poista vanha supistusputki kaantamalla sita vastapaivaan.

o Asenna uusi supistusputki kaantamalla sita myoétapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta supistusputki on oikein asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Lataa haulikkosi vain silloin, kun olet valmis ampumaan.
o Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
o Varmista, etta kaikki turvallisuusmekanismit ovat toiminnassa ennen ampumista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin, jos olet epavarma havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen tuen.

Yhteenveto

Noudattamalla ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR
WINCHESTER CHOKE TUBES tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, ettd turvallisuus on ensisijaisen
tarkeda ampumaaseiden kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA MODIFIED FOR
WINCHESTER SS

Introduktion

Tack fér att du valt FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20
GA MODIFIED FOR WINCHESTER SS. Denna produkt &r designad for att forbattra prestandan hos ditt hagelgevar.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand endast produkten for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast stal, bly och HeviShot i alla konfigurationer, med undantag for de angivna
begransningarna.

e Ingen stalshot storre an #BB eller hastigheter som 6verskrider 1550 fps bor anvandas i choker som ar
stramare an full.

e Ingen stalshot storre an #4 far anvandas i vara kalkonchokar.

e Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du ar osaker pa dess sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att hagelgevaret ar avstangt och att inga patroner finns i kammern.

o Ta bort den befintliga choken genom att anvanda en chocknyckel.

o Satt in den nya choken i chockréret och vrid den medurs tills den sitter fast.

o Kontrollera att choken ar ordentligt installerad innan du anvander hagelgevaret.

2. Anvandning:

o Ladda hagelgevaret enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand endast de rekommenderade ammunitionstyperna.
o Var medveten om din omgivning och sakerhetsatgarder nar du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara choker i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!
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